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Bedienungsanleitung // Tria S Generatoren

1 Einleitung
Liebe Fotografin, lieber Fotograf,

mit dem Kauf einer Hensel-Blitzanlage haben Sie eine
hochwertige und leistungsfahige Ausstattung erworben.
Damit Sie viele Jahre erfolgreich und produktiv mit die-
sem Gerat arbeiten konnen, mochten wir Ihnen nach-
folgend einige Hinweise zum Gebrauch geben. Nur durch
die notwendige Beachtung unserer Informationen sichern
Sie sich Garantieleistungen, vermeiden Sie Schaden und
verlangern die Nutzungsdauer des Gerates.

Die Firma Hensel-Visit hat sich alle MUhe gegeben, unter
Einbeziehung und Beachtung aller gultigen Vorschriften
ein sicheres und qualitativ hochwertiges Gerat zu
fertigen. Strenge Qualitatskontrollen stellen auch bei
Groldserien unseren Qualitatsmalstab sicher. Bitte tun
Sie das |hre hinzu und behandeln Sie die Gerate mit der
notwendigen Sorgfalt.

Sollten Sie zur Nutzung Fragen haben, stehen wir lhnen
jederzeit gerne zur Verfugung.

Wir winschen |hnen viel Erfolg und ,gut Licht®.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG

Bedienungsanleitung - Stand: 04 / 2012

Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
Die angegebenen Werte sind Richtwerte und im recht-
lichen Sinne nicht als zugesicherte Eigenschaften zu
verstehen. Die Werte konnen durch Bauelementetole-
ranzen schwanken.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 5
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Bedienungsanleitung // Tria S Generatoren

Bestimmungsge

Nicht

hestimmiinas-

3 Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

Generatoren speichern Energie in Kondensatoren durch
Anlegen hoher Spannungen. Dadurch sind Gefahren-
quellen gegeben, die sorgfaltig auszuschlielfen sind.
Neben den allgemeinen Regeln im Umgang mit elektri-
schen Geraten sind deshalb VorsichtsmaRnahmen zu

treffen, die nachfolgend beschrieben sind. Lesen und
befolgen Sie deshalb die Sicherheitshinweise (siehe auch
Kapitel Inbetriebnahme) und die Bedienungsanleitung
vor Inbetriebnahme des Gerates.

Der vorliegende Generator ist fur den Studioeinsatz des
professionellen Fotografen bestimmt. Die Aufgabe ist das
Bereitstellen der elektrischen Energie fur festgelegte
Typen von Blitzleuchten.

Das Gerat darf zu keinem anderen Zweck benutzt wer-
den als oben beschrieben, insbesondere nicht fur andere
elektrische Anwendungen.

Der Kontakt mit der Kondensatorspannung ist le-
bensgefihrlich, deshalb diirffen das Offnen des Ge-
neratorgehauses und Reparaturen nur von einem
autorisierten Kundendienst vorgenommen werden.

. Blitzrohren durfen nur von
autorisiertem, geschultem Personal gewechselt
werden. Das Wechseln der Blitzrohre und der
Einstelllampe darf nur bei ausge-schaltetem, vom
Stromnetz getrenntem und entlade-nem Gerat
vorgenommen werden.

. Generatoren durfen nur an einem
Stromnetz mit intaktem Schutzleiter angeschlossen
werden.

. Nur Lampenstecker mit
einwandfreien Kontakten ver-wenden, verbrannte
und/oder  korrodierte  Steckerkon-takte = kdnnen
Ursache von Branden sein. Defekte Stecker kdonnen
zu Schaden an den Steckerbuchsen fuhren.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 7
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Kabel = moglichst nicht am
Studioboden verlegen, um Beschadigungen
auszuschlielen. Ist eine Bodenver-legung nicht zu
vermeiden, ist darauf zu achten, dass die Kabel nicht
durch Fahrzeuge, Leitern etc. be-schadigt werden.
Beschadigte Kabel und Gehause sofort vom
Kundendienst ersetzen lassen.

Keine Gegenstande in
Liaftungsschlitze, Lampen- oder Synchronbuchsen
stecken. Luftungsschlitze des Generators wahrend
des Betriebes freihalten und fur ausreichende
Luftzufuhr sorgen. Keine Gegenstande (Werkzeuge,
Kaffeetassen, etc.) auf dem Generator ablegen.

Blitzanlagen nicht in
explosionsgefahrdeten Umge-bungen verwenden.
Brennbare = Materialien wie  Deko-rationsstoffe,
-papiere u. a. nicht in unmittelbarer Umgebung der
Generatoren und der Blitzlampen lagern, um
Brandgefahr zu vermeiden.

Generatoren sind vor Feuchtigkeit
und Spritzwasser zu schitzen.

Keine Zubehorteile anderer
Hersteller anschlie3en, auch wenn diese gleich oder
ahnlich aussehen.

Generatoren - an Scheren oder
Decken hangend - sind gegen Herabfallen doppelt zu
sichern.

Nicht aus kurzer Distanz (unter 5
m) in die Augen blitzen, da dies zu Augenschaden
fuhren kann. Nicht direkt in den Blitzreflektor blicken;
der Blitz konnte ver-sehentlich ausgelost werden.

Geschlossene Raume regelmalig
luften, um unzulas-sige Ozonkonzentrationen, die
durch die Verwendung starker Blitzgerate entstehen
konnen, zu vermeiden.

Bei Arbeiten im Studio, die eine
hohe Staubentwick-lung verursachen, sind nicht im

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG
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Betrieb befindliche Gerate durch einen geeigneten
Staubschutz abzu-decken.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 9
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4 Technische Daten*

Gerateserie
Geratetyp

Tria Generator

1500 Speed 1500 S 3000 S 6000 S
Nennenergie: 1500 J 1500 J 3000 J 6000 J
Blende aus 1 m, 100 ASA,
£1/60 s, 12°Refl.: 128 4/10 128 5/10 180 5/10 256 6/10
Klrzeste Abbrennzeit, t 0,5
mit 1 EH Pro Mini: 1/1.500 s 1/800 s 1/450 s 1/440 s a
mit 1 EH Pro Mini Speed: 1/2.650 s 1/1.520 s 1/820 s 1/790s b
Blitzfolge in Sek. (230 V)
Normalladung, min. Energie: 0,3 0,4 0,6 0,6
Normalladung, 100%:: 1,1 1,9 2,3 4,3
Leistungseinstellung: 6 f einstellbar in 1/10 f
. . _ , feste

Leistungsverteilung: symmetrisch Asymmetrie
Anzahl Blitzausgange: 3
Einstelllampe max. 230 V: 650 W

115 V: 300 W
Sicherung Einstelllampe: 10 AF

Netzanschluss:

230V /50 - 60 Hz;

Multivoltage-Version: 230 V~/ 115 V~

Gewicht (kg): 8,3 8,0 9,3 17,1

L: 34,5 34,5 34,5 34,5

Mafe (mit Griff) in cm B: 19,5 19,5 19,5 19,5
H: 28,5 28,5 28,5 44

Art.-Nr. 230-V-Version: 3500 3515 3530 3560

Multivoltage: 3600 3615 3630 3660

*. Technische Anderungen vorbehalten. Messungen bei 230 V.
a: MH 6000 Head an 100%-Buchse
b: MH 3000 Speed Head an 50%-Buchse

10

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG



Bedienungsanleitung // Tria S Generatoren

5

10
11
12
13

14
14a
14b
14c
15
16

17

18
19
20
21
22

Ubersicht iiber die Bedienelemente

10 AF:

Schmelzsicherung 10 AF fur Einstelllampe
230 V~/ 50-60 Hz:

Netzanschlussbuchse

ON/OFF:

Hauptschalter EIN / AUS

SYNC:

Synchronbuchsen, 2 Stick

BIAS:

-1f und -2f

FC:

Flash Check

LAMP:

Einstelllicht EIN / AUS

AUDIO:

Akustische Blitzbereitschaft (EIN / AUS)
FREE / PROP

Einstelllicht FREE- oder PROP-Betrieb
SLAVE:

Fotozelle EIN / AUS

Ready-Indikator
(Blitzbereitschaftsanzeige)

SLOW:

Langsamladung

TEST:

Blitzhandauslésung

Blitzlampenbuchsen 1, 2 und 3

Buchse 1 (560%-Buchse, nur bei Tria 6000 S)
Buchse 2 (50%-Buchse, nur bei Tria 6000 S)
Buchse 3 (100%-Buchse, nur bei Tria 6000 S)
Lampenkontrollschalter

REMOTE 1, 2

Anschluss Kabelfernbedienung RC-X

ID:

Identifikationsnummer fur Generator
Fotozelle

LED-Anzeige Einstelllicht

LED-Anzeige Blitzenergie

Regler Einstelllicht

Regler Blitzenergie

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 11
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6

Inbetriebnahme

Sicherheitshinweise beim Umgang mit
angeschlossenen Blitzkopfen

Wegen maoglicher Beschadigung der Blitzrohre beim Han-
tieren ist es unbedingt erforderlich, vor Einschalten des
Blitzkopfes den entsprechenden Lichtformervorsatz (Re-
flektor, Softbox 0.4.) zu montieren und das Gerat an
seinen endgultigen Einsatzort aufzustellen. Bei jedem
Wechsel des Einsatzortes des Blitzkopfes oder des
Lichtformers mussen Generator und Blitzkopf ausge-
schaltet werden.

Achtung: Nach langerem Betrieb sind Lichtformer, spe-
ziell Reflektoren, sehr heil3. Um Verbrennungen zu ver-
meiden, ist mit einem Warmeschutz zu hantieren bzw.
die Abklihlphase abzuwarten.

Eine beschadigte Blitzrohre bedeutet Lebensgefahr,
da die hochspannungsfihrenden Elektroden beruhrt
werden konnen. Der Blitzkopf ist unverziuglich vom
Generator zu trennen und einem autorisierten
Hensel-Kundendienst zu ubergeben! Wird der Blitz-
kopf nicht vom Generator getrennt, sondern dieser
lediglich ausgeschaltet, konnen die Kondensatoren
noch geladen sein, so dass ein Beruhren der Blitz-
rohrenelektroden des Blitzkopfes lebensgefahrlich
ist.

Montage

Bei Montage an Deckenschienen oder Scheren muss der
Blitzkopf gegen Herunterfallen doppelt gesichert werden.
Dies geschieht entweder durch die Sicherungsschraube
am Hensel-Neiger oder U-Bugel. Es ist jedoch wegen
geltender Sicherheitsvorschriften eine Zweitsicherung
durch ein Stahlseil notwendig. Dieses kann von der Firma
Hensel-Visit unter der Art.-Nr. 769 bezogen werden. Das
Stahlseil ist durch den Griff auf der Ruckseite des
Blitzkopfes zu fiihren und durch eine geeignete Ose an
der Abhangung zu sichern.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG
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Warmeentwicklung

Jeder Blitzkopf gibt durch das Einstelllicht und das Blitz-
licht Warme ab. Diese Warme kann Gerateteile erheblich
aufheizen, so dass Verbrennungsgefahr beim Beruhren
besteht. Wegen der Warmeentwicklung durfen Blitzkopf
und Generator nicht in der Nahe von entflammbaren
Gegenstanden betrieben werden. Bei Dekorationen fur
fotografische Zwecke ist auf ausreichenden Sicherheits-
abstand zu achten. Daruber hinaus ist es notwendig,
stets fur ausreichende Luftzufuhr zu sorgen und die
Laftungsschlitze der Blitzkopfe und der Generatoren frei
Zu halten.

Blitzkopf oder Generator dirfen nicht unbeaufsichtigt be-
trieben werden.

Das Einstelllicht darf wegen Uberhitzungsgefahr nie 1ang-
er als 20 Minuten auf voller Leistung betrieben werden.
Danach ist fur eine entsprechende Abkuhlung zu sorgen.
Das Einstelllicht darf nicht als Ersatz fur Studiobe-
leuchtung verwendet werden, sondern dient als Hilfe
beim Scharfstellen des Objektives bzw. zum Abschatzen
des Licht-/Schattenverlaufes des Blitzlichtes.

Akklimatisierung

Bei Standortwechsel des Generators mit Klimawechsel
sollte der Generator vor Inbetriebnahme einige Zeit in
dem Raum stehen, in dem er benutzt wird. Dadurch
werden evt. Kriechstrome durch Feuchtigkeitsnieders-
chlag vermieden.

Aufstellung

Tria Generatoren konnen stehend und liegend (Stapel-
ring, Set = 4 Stuck, Art.-Nr. 9590521) betrieben werden.

Netzanschluss
230 V-Version

Vor Anschluss des Generators an das Stromnetz muss
sichergestellt sein, dass die Netzspannung mit den
Angaben auf dem Typenschild des Generators (iberein-
stimmt. Das Typenschild befindet sich am Geh&usebo-
den.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 13
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2

10 AF

14

Multivoltage-Version

Der Generator passt sich automatisch der Netzspannung
an.

Blitzgeneratoren durfen nur an geerdete Stromnetze
angeschlossen werden.

Das mitgelieferte Netzkabel wird mit der Netzanschluss-
buchse 2 des Generators verbunden und anschliel3end
an das Stromnetz angeschlossen.

Absicherung
Steckdosen, gebaudeseitig

Ue =230V Ue=115V
Langsamladung: 10 A 16 A
Schnellladung: 16 A 20 A

Lampensicherung

Die Schmelzsicherung 1 ist eine Ubergeordnete Lampen-
sicherung. Es ist unbedingt darauf zu achten, dass
ausschlieBlich 10 A-Sicherungen mit Ansprechverhalten
“flink“ eingesetzt werden (10 AF).

Absicherung der Halogenlampe

im angeschlossenen Blitzkopf

Die Halogenlampe im angeschlossenen BlitzZlampenkopf
ist durch eine 5 x 20 mm Schmelzsicherung mit der
Auslosecharakteristik flink (f) abgesichert.

Achtung: Einstelllampe im Head fiir die jeweilige Netz-
spannung einsetzen und zugeordneten Sicherungswert
beachten! Folgende Sicherungswerte sind zulassig:

Ue =230V Ue=115V

300 W Halogenlampe: 2 A flink 4 A flink

600 W Halogenlampe: 4 Aflink | -

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG
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Reservesicherungen fur den Generator
sind im Griffrohr des Tragebugels integriert.

Blitzlampenanschluss

Achtung: Vor Anschluss eines Blitzkopfes an den Tria
Generator (berpriifen, ob der Head fiir die jeweilige
Netz-spannung (115V~/ 230V~ / Bi-Voltage) geeignet ist.

FUr den Anschluss an den Tria Generator sind speziell
die Heads der EH Pro Linie entwickelt worden. Die
Typenbezeichnungen von Blitzkopf und Generator sind
aufeinander abgestimmt. Es konnen aber auch Blitzkopfe
der MH-Serie verwendet werden (siehe Tabelle unten).

Generator AnzuschlieBende Blitzkopfe
Tria EH Pro Linie MH-Linie
1500 Speed 3000, 6000 3000, 6000
1500 S 3000, 6000 3000, 6000
3000 S 3000, 6000 3000, 6000
6000 S 3000, 6000 3000, 6000

Die zulassige Belastbarkeit wird mit einer Blitzkopfer-
kennung im Stecker Uberwacht. Wenn ein unzulassiger
Kopf angeschlossen wird, wird dieser durch die Co-
dierung erkannt und entweder gegen Abblitzen gesperrt
oder in seiner Leistung reduziert Es durfen nur Verlang-
erungskabel verwendet werden, die die entsprechende
Blitzkopfcodierung beinhalten. Diese missen mit genauer
Spezifikation bei der Fa. Hensel-Visit bestellt werden.
Flash Heads mit Halogenlampen, die nicht uber ein Kuhl-
geblase verfugen, durfen nicht verwendet werden. Bei
schneller Blitzfolge wirden Defekte an der Blitzrohre und
damit auch am Generator entstehen.

Fremdhersteller

Obwohl ahnliche Lampenbuchsen und -stecker auch von
anderen Fabrikaten benutzt werden, durfen Lampen und
Blitzkopfe dieser Hersteller nicht an den Tria Generator
angeschlossen werden. Bitte kontaktieren Sie den
Hensel-Kundendienst bezuglich Adaptionsmoglichkeiten.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 15
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Anzahl Blitzlampen

Es durfen maximal 3 Blitzkopfe gleichzeitig angeschlos-
sen werden. Die maximale Belastbarkeit des Blitzkopfes
darf nicht Uberschritten werden.

Leistungsverteilung
Die Leistungsabgabe erfolgt symmetrisch Uber die 3
Blitzlampenbuchsen 14.

Mechanischer Anschluss der Lampenstecker

. Vor Anschluss der Lampenstecker
Lampenkontroll-schalter 15 und den Generator mit
Hauptschalter 3 ausschalten.

. Nur einwandfreie Stecker und
Buchsen verwenden.

Der Lampenstecker wird durch eine mechanische Ver-
riegelung arretiert. Hierzu den Stecker leicht nach vorne
geneigt in die Blitzbuchse 14 einstecken und an-
schlieBend hinten beim Kabelausgang fest in die Ver-
riegelung dricken. Zum Loésen des Steckers die
Verriegelungslasche zurtickdricken und Stecker hinten
am Kabelausgang nach oben abziehen.

Plugmatik

Die Blitzbuchsen 14 sind mit dem Hensel-Sicherheits-
system ,Plugmatik” ausgestattet. Dies ermoglicht ein
gefahrloses Umstecken des Blitzsteckers. Erst nachdem
der Stecker ganz eingerastet ist, wird Uber den Mikro-
schalter die Zundspannung zugeschaltet.

Trotzdem sollte ein Umstecken des Blitzsteckers nur
bei ausgeschaltetem Generator erfolgen.

Zuschaltung der Blitzausgange

Durch Betatigung des jeweiligen Lampenkontrollschalters
15 werden die entsprechenden Blitzausgange zugeschal-
tet. Die zugeschalteten Blitzausgange werden zusatzlich
durch das Aufleuchten der Kontroll-LED angezeigt.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG
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3:
ON / OFF

SYNC

18:
Fotozelle

10:
SLAVE

7

Betrieb
Ein- und Ausschalten
Durch Drucken von Taster 3 wird der Generator ein- bzw.
ausgeschaltet.

Synchronisation (Blitzauslésung)

Svynchronisation uber Kabel

. Der Generator wird mit Hilfe eines
Synchronkabels mit 6,3 mm Klinkenstecker Uber die
Synchronbuchse 4 an die Kamera angeschlossen.

. Die 2. Synchronbuchse 4
ermoglicht es, mehrere Ge-neratoren untereinander
zur Synchronisation zu verbin-den.

Die Synchronschaltung ist auf modernste Halbleiter-
technologie ausgelegt und ermoglicht auch bei alteren
Kameras mit mechanischen Kontakten eine sichere
Blitzauslosung. Aufgrund der Vielzahl unterschiedlicher
elektronischer Schaltungen in den Kameras zur Steu-
erung der Synchronisation kdnnen wir jedoch keine Haf-
tung fur etwaige Schaden an der blitzauslésenden
Kamera uUbernehmen. Vor der Verwendung einer nicht
marktiblichen Kamera sollte deshalb der Kameraher-
steller kontaktiert werden.

Synchronisation uber Fotozelle

Der Generator kann auch Uber die eingebaute Fotozelle
18 ausgeldst werden. Das Auslosen erfolgt dann durch
das ,Auftreffen” eines Blitzes, welcher durch ein anderes
Gerat abgegeben wurde. Diese Betriebsart wird durch
Betatigung des Schalters 10 (Kontroll-LED leuchtet auf)
zugeschaltet. Die Fotozelle ist als Impulsfotozelle ausge-
legt. Sie kann deshalb nur funktionieren, wenn der
auftreffende Blitz starker im Blendenwert ist als das
Umgebungslicht. Es ist deshalb darauf zu achten, dass
kein zu starkes Fremdlicht auf die Fotozelle fallen darf.
Wenn dies nicht zu vermeiden ist, muss die Fotozelle
mittels Schalter 10 abgeschaltet und der Blitz Uber Kabel-
oder Funkfernbedienung ausgeldst werden.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 17
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Strobe Wizard Plus

SYNC

13:
TEST

14a, 14b, 14c

18

Synchronisation _uber Funkfernauslosung Strobe Wizard

Plus

FuUr eine Blitzauslosung per Funksignal steht das System
Strobe Wizard Plus, bestehend aus Sender und
Empfanger, als Zubehor zur Verfigung. Die Funktechnik
ermoglicht ein Arbeiten unabhangig von storenden
Umwelteinflissen, wie direktem Lichteinfall, auf den
Empfanger. Blitze kdnnen ausgelost werden auch ohne
direkte Sichtverbindung und Uber gro3e Entfernungen
hinweg (> 40 m bei freier Sicht).

Der Funksender wird mit der Kamera entweder uber das
mitgelieferte Synchronkabel verbunden oder auf den Hot
Shoe der Kamera aufgesteckt. und sorgfaltig festge-
schraubt. Seitlich wird mittels Schiebeschalter einer der
drei Arbeitskanale oder die Schalterstellung ,All' gewahlt.
Der Funkempfanger wird in die Synchronbuchse 4 des
Generators eingesteckt und der gewlnschte Kanal
mittels Schiebeschalter gewahlt. Es stehen 3 Arbeitska-
nale zur Verfagung.

Entsprechend der Wahl des Arbeitskanals kann der Blitz
nun selektiv Uber die 'Test’-Taste oder durch Betatigung
der Kamera ausgelost werden. Wurde am Sender ,Allf
eingestellt, 10sen alle Blitzgerate aus, unabhangig von
deren Kanaleinstellung.

Vor Inbetriebnahme ist in jedem Fall die Bedienungs-
anleitung zur Funkfernauslosung Strobe Wizard Plus zu
lesen.

Blitzauslosung Uber Taste ,Test"

Durch Betatigung des Tasters 13 konnen Probeblitze
ausgelost werden.

Blitzleistungsverteilung der Ausgangsbuchsen

Die Leistungsverteilung an den Blitzbuchsen der Gene-
ratoren Tria 1500 S, 1500 Speed und 3000 S ist
symmetrisch. Beim Tria 6000 S verteilt sich die Blitz-
leistung entsprechend untenstehender Tabelle. Buchse 1
entspricht 14a, Buchse 2 entspricht 14b und Buchse 3
entspricht 14c.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG
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Tabelle: Buchsenbelegung Tria 6000 S

Buchse 1 (50 %) | Buchse 2 (50 %) '3(‘1‘82502)3
3000d | e | e
---------- 3000 J —
-------------------- 6000 J
1500 J 1500 J | oo
---------- 3000 J 3000 J
I R — 3000 J

Die feste asymmetrische Leistungsverteilung beim Tria
6000 S ermdglicht auch den Anschluss von 3000er Blitz-
kopfen bei Verwendung der Buchsen 1 und 2 gemaf
Tabelle.

Leistungsregelung

Mit dem Blitzenergie-Regler 22 Iasst sich die gewunschte
Blitzenergie in 1/10-Stufen einstellen. Damit wird ein
Leistungsbereich von 6 Blendenwerten abgedeckt.

Wird die Leistungseinstellung Uber die Kabelfernbedie-
nung RC-X (Zubehdr, Art.-Nr. 3310) vorgenommen, kann
die Blitzenergie Uber den genannten Blendenbereich nur
in 2/10 Stufen eingestellt werden.

Am LED-Display 20 (2-stellige 7-Segmentanzeige) wer-
den die eingestellten Leistungswerte in folgender Form
angezeigt:

Leistungsabgabe (J) / Tria Generator
LED- 1500
Anzeige | 1500 S | 3000 S | 6000 S Speed
pee
10 1500 3000 6000 1500
9.0 750 1500 3000 750
8.0 375 750 1500 375
7.0 187 375 750 187
6.0 93 187 375 93
5.0 46 93 187 46

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG
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READ

FC

LAMP

FREE

PROP
21

20

Blitzbereitschaft

Die Blitzbereitschaft wird signalisiert durch
1. Aufleuchten der grinen READY-Kontrolllampe 11
2. Wiederaufleuchten des Einstelllichtes, wenn Flash
Check 6 aktiviert ist (siehe unten)
3. Akustisches Signal, wenn AUDIO 8 eingeschaltet ist

APD-System

Wird die Blitzenergie reduziert, wird die gespeicherte
Energie intern Uber das APD-System (Automatic Power
Drop) abgebaut. Dabei wird kein Blitz ausgelost. Abge-
schaltete Generatoren werden automatisch entladen.

Einstelllicht

Das Einstelllicht wird mit Taster 7 ein- bzw. ausgeschal-
tet. Das Einschalten des Einstelllichtes ist nur wirksam,
wenn der angeschlossene Blitzkopf seinerseits einge-
schaltet und sein Einstelllicht auf ON geschaltet ist.

FREE / PROP

Wird Taster 9 auf ,FREE" geschaltet, kann die Helligkeit
des Einstelllichtes Uber den gesamten Blendenbereich
unabhangig von der gewahlten Blitzenergie eingestellt
werden.

Wird Taster 9 auf ,PROP® geschaltet, ist die Helligkeit
des Einstelllichtes proportional zur gewahlten Blitzener-
gie, und zwar unabhangig von der Stellung des Ein-
stelllichtreglers 21.

Der jeweils aktive Modus wird durch das Aufleuchten der
jeweiligen Kontroll-LED angezeigt.

Das Einstelllicht kann mit Regler 21 in 1/10-Stufen Gber
einen Bereich von 6 Blendenwerten eingestellt werden.
Die Anzeige der jeweils gewahlten Helligkeit erfolgt digital
an der 2-stelligen 7-Segmentanzeige 19.

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG
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BIAS

|O'b

12:
SLOW

BIAS

Sind beispielsweise mehrere Blitzgerate im Einsatz, ist es
mdglich, das Einstelllicht anzugleichen. Soll die gewahlte
Helligkeit um einen Blendenwert reduziert werden, wird
mittels Taster 5 ,-1f° eingestellt, bei Reduzierung um 2
Blendenwerte ,-2f°. Die entsprechende Kontroll-LED
leuchtet auf.

Flash Check

Flash Check-Betrieb wird durch Betatigung von Schalter
6 aktiviert. Bei dieser Betriebsart verloscht die Einstell-
lampe sofort nach dem Abblitzen und leuchtet erst wieder
auf, wenn das Gerat wieder auf die eingestellte Leistung
aufgeladen ist. Sowohl korrekte Ladung als auch erneute
Blitzbereitschaft werden dadurch angezeigt. Die Abblitz-
kontrolle gibt die Sicherheit, dass die Blitzlampen ge-
zundet haben, wenn mehrere Blitzgerate Verwendung
finden.

Audio

Die Blitzbereitschaft nach dem Aufladen wird durch einen
Signalton angezeigt. Der Signalton wird durch Betatigung
von Schalter 8 zugeschaltet (Kontroll-LED leuchtet auf).
Die Tonhohe wird Uber die Gerateadresse zugeordnet.
Dadurch ist eine ,Melodie’ bei mehreren Generatoren
maoglich.

Gerateadresse

Durch Betatigung von Taster 17 kann jedem Generator
eine Gerateadresse (0...9) zugewiesen werden. Die ID-
Nummer wird im Display angezeigt.

Langsamladung

Um den Betrieb leistungsstarker Generatoren auch an
schwacher abgesicherten Stromnetzen zu ermoglichen,
kann der Generator mit langerer Ladezeit geladen wer-
den. Langsamladung wird durch Betatigung von Schalter
12 aktiviert (Kontroll-LED leuchtet auf).

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 21
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13:
TEST

16:
REMOTE 1

EE/EE"

22

Bei der Erstaufladung schaltet sich der Generator fur 10
Sek. automatisch auf Langsamladung um. Das hat den
Vorteil, dass sich nach langerer Nichtbenutzung die Blitz-
kondensatoren besser formieren und so eine etwas
schwach ausgelegte Netzsicherung nicht sofort auslost.

Testblitz
Durch Betatigung des Schalters 13 konnen Probeblitze
ausgelost werden.

Remote-Buchse
Remote 1-Buchse

Der Tria Generator kann in seinen wesentlichen Funk-
tionen auch mit der Kabelfernbedienung RC-X (Art.-
Nr.: 3310) gesteuert werden.

Die Kabelfernbedienung wird mit dem mitgelieferten
Kabel an die REMOTE 1-Buchse 16 des Generators
angeschlossen.

Folgende Funktionen sind verfugbar:

« STBY

Mit dieser Taste wird der Generator in den Stand-by-
Modus geschaltet. Die LED-Anzeigen am Generator fur
Einstelllicht 19 und Blitzenergie 20 zeigen dann ,EE/EE"
an.

* PILOT

Mit diesem Schalter wird das Einstelllicht fur PROP-
Betrieb ein- (siehe S. 16) oder ausgeschaltet. Die Hellig-
keit des Einstelllichtes ist dann proportional zu der mit
dem Blitzenergieregler eingestellten Blitzleistung.

* Blitzenergieregler

Uber diesen Regler wird in 2/10 f Stufen die gewlinschte
Blitzenergie gewahlt. Zur Einstellung steht ein Bereich
von 6 Blendenwerten zur Verfugung.

* READY
Durch Aufleuchten wird Blitzbereitschaft signalisiert.

« TEST

Durch Betatigung der Taste werden Blitze von Hand
ausgelost.
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16:
REMOTE 2

3:
ON / OFF

* SYNC
Aulderdem ist eine Synchronbuchse vorhanden.

Remote 2-Buchse

Die Remote 2-Buchse 16 dient dem Durchschleifen
mehrerer Generatoren und zum Anschluss an einen
Computer. Diese Funktionen sind zur Zeit noch nicht
verfugbar.

Fehlermeldungen
Er01-Er07

Diese Fehlermeldungen erscheinen, wenn ein oder
mehrere Heads nicht geblitzt haben. Durch Betatigung
des entsprechenden Lampenkontrollschalters 15 wird die
Fehlermeldung wieder zuruckgesetzt.

Fehlermeldung Nicht geblitzt
Er 01 Head 1
Er 02 Head 2
Er 03 Head 3
Er 04 Head 1 und 2
Er 05 Head 1 und 3
Er 06 Head 2 und 3
Er 07 Head 1, 2 und 3
Er21-Er34

Fehlermeldungen aufgrund von Uberhitzung. Nach Ab-
kUihlung setzen sich diese Meldungen von selbst zurtck.

Er40 - Er 43

Fehlermeldungen bezuglich Ladung bzw. sonstiger
Fehler. Um das Gerat wieder zurickzusetzen, muss es
am Hauptschalter 3 ausgeschaltet werden. Bei mehrma-
ligem Auftreten dieser Fehlermeldungen sollte umgehend
der Service zu Rate gezogen werden.
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10 AF

24

8

Wartung

Der Tria Generator bedarf wenig Wartung durch den
Benutzer. Um die elektrische Sicherheit zu gewahr-
leisten, muss das Gerat regelmafig aulerlich von Staub
und Schmutz befreit werden.

Achtung: Vor der Reinigung ist das Gerat vom Stromnetz
zu trennen. Gerét nur trocken reinigen. Instandhaltung
und Reparaturen diirfen nur vom autorisierten Kunden-
dienst durchgefiihrt werden.

Sicherung austauschen

Sollte beim Durchbrennen der Schmelzsicherung 1 ein
Austausch notwendig werden, so darf dies nur bei vom
Stromnetz getrenntem Gerat erfolgen. Es durfen nur 10 A
Sicherungen, Ansprechverhalten “flink“ (10 AF) ver-
wendet werden.

Reservesicherungen fur den Generator
sind im Griffrohr des Tragebugels integriert.

Sicherungen fur Flash Heads:

Ue =230V Ue=115V

300 W Halogenlampe: 2 A flink 4 A flink

600 W Halogenlampe: 4 Aflink | -

Keinesfalls diirfen Sicherungen ,geflickt“ oder (berbriickt
werden. Nur Sicherungen mit hohem Schaltvermédgen
nach IEC 127-2/1 bzw. EN 60127-2/1 verwenden (Kera-
mikrohr).

TurnusmiRige Uberpriifung

Die nationalen Sicherheitsvorschriften verlangen eine
intervallmaRige Uberpriifung und Wartung elektrischer
Anlagen und Gerate. Generatoren und Zubehor mussen
regelmafig auf ihre Betriebssicherheit Uberpruft werden.
Eine jahrliche Durchsicht der Gerate dient der Sicherheit
der Benutzer und erhalt den Wert der Anlage.
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Riicksendung an Kundendienst

Um einen optimalen Schutz der Gerate beim Versand zu
gewahrleisten, sollte je Geratetyp eine Originalverpack-
ung aufbewahrt werden.

9 Entsorgung

.’ Das Verpackungsmaterial des Generators ist zu trennen
und der Wiederverwertung zuzufihren. Ausgediente und
defekte Gerate mussen dem Elektronikrecycling zuge-
fuhrt werden.

%@

10 Zubehor

Aus unserem reichhaltigen Zubehorprogramm empfehlen
wir fur den Tria Generator:

- gy . Stapelring, Set = 4 Stlck, Art.-Nr. 9590521
\ 7 \@ Flash Heads Serie EH PRO und MH
\- Kabelfernbedienung RC-X, Art.-Nr. 3310

Funkfernauslosung Strobe Wizard Plus, Art.-Nr.
3952

Spotlights

Stabblitze

Reflektoren, Softboxen, Autolights
. Schirme

Vor dem Anschluss von Flash Heads ist deren Maximal-
belastung zu beachten!
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11 Kundendienst

Werkskundendienst
mit 24-Stunden-Express-Service:

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG / GERMANY

- Serviceabteilung -
Robert-Bunsen-Str. 3
D-97076 Wiirzburg

Tel.: 0931 /27 88 1-0
Fax: 0931 /27 88 1-50
E-Mail: info@hensel.de

Internet: www.hensel.de

Autorisierte Kundendienste im Inland

Andreas Jakob Blitzservice
Chapeaurougeweg 13 Tel.:
D-20535 Hamburg Fax:

Jurgen Skaletz
Elektronik Service

Im langen Muhlenfeld 7 Tel.:
D-31303 Burgdorf Fax:
Arne Pohl

Elektronik Service
Sandbergstrale 29 Tel.:
D-51147 Koln (Wahn) Fax:

Kersten Heilmann
Reparaturservice
Friedhofstr. 66 Tel.:
D-85716 UnterschleiBheim Fax:

Kundendienste im Ausland

finden Sie auf www.hensel.de

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG

040/2198 47 13
040/2198 47 14

0511 /79 97 22
0511 /79 94 84

02203 / 96 27 54
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1

Wstep

Drogi Fotografie,

wybierajgc  HENSEL'a kupite§ wydajny system
btyskowy wysokiej jakosci.

Dajemy Ci kilka rad dotyczacych uzytkowania naszego
zaawansowanego technologicznie systemu. Wszystko
po to bys mogt korzystaC z niego przez wiele lat
skutecznie i wydajnie. Przestrzeganie zasad ujetych w
instrukcji obstugi zabezpiecza Swiadczenia
gwarancyjne, chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami i
wydtuza jego zywotnosc.

Firma HENSEL dotozyta wszelkich staran by
wyprodukowa¢ urzadzenie btyskowe bezpieczne,
wysokiej jakosci w zgodzie z prawem i przestrzegajac
obowigzujgcych przepisow. HENSEL stosuje surowe
normy bezpieczenstwa oraz kontroli jakosci nawet w
produkcji masowej. Prosze mie¢ w tym takze wiasny
udziat i traktowaC sprzet z nalezytg starannoscia.
Nagrodag bedg znakomite zdjecia.

Jedli masz jakies pytania dotyczace uzytkowania
sprzetu nie wahaj si¢ je zadac.
Zyczymy sukceséw i ,dobrego swiatta".

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG

Podrecznik uzytkownika — wersja z: 2012-04

Dane techniczne mogqg ulega¢ zmianie. Btedy w druku sg

mozliwe. Wymienione wartosci stanowig wartosci

orientacyjne i nie powinny by¢ rozumiane jako wigzanie w

sensie prawnym. Wartosci te mogq sie rézni¢ ze wzgledu
na tolerancje stosowanych elementow
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Wiasciwie

Niewtasciwie

30

3 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Generatory btyskowe magazynujg energie elektryczng w
kondensatorach przy uzyciu wysokiego napiecia. Stwarza
to okreslone zrodto zagrozenia.

Oproécz podstawowych zasad obchodzenia sie z pragdem
nalezy stosowa¢ wymienione ponizej srodki ostroznosci.
Nalezy przeczytacC i stosowacC wskazowki bezpieczenstwa
(patrz tez paragraf Uruchomienie) zawarte w instrukcji
uzytkowania nim wtgczone zostanie urzadzenie.

Omawiany generator jest przeznaczony do eksploatacji
w studiu fotograficznym. Jego zadaniem

jest dostarczanie energii elektrycznej do okreslonych
typow gtowic btyskowych HENSEL

Urzgadzenie nie powinno by¢ uzywane do innych celow
niz okreslone wyzej, a szczegolnie do innych urzadzen
elektrycznych.

Kontakt z kondensatorem pod napieciem moze byé
niebezpieczny i dlatego otwieranie obudowy
generatora TRIA i przeprowadzanie napraw moze
by¢ wykonywane jedynie przez autoryzowany serwis.

« Wymiana palnika i zaroéwki pilotujgcej moze byc¢
wykonywana wylacznie przy urzadzeniu
wytgczonym odtgczonym od pradu i roztadowanym.

* Generatory mogg by¢ podigczane wytgcznie do
zasilania sieciowego z uziemieniem.

* Uzywane mogqg by¢ wytgcznie wtyczki gtowic z
idealnie czystymi stykami, styki nadpalone lub
skorodowane mogg spowodowac wytadowania
wokot stykow.

* W miare mozliwosci nalezy unikaC rozktadania
kabli na uczeszczanych czesciach podtogi w studio,
Jesli nie da sie unikng¢ prowadzenia kabli po
podtodze poprzez studio, kable nalezy
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem przez podjazdy,
podesty, etc. Uszkodzone kable i obudowy muszg
natychmiast by¢ wymienione przez serwis .
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e Szczeliny wentylacyjne generatora muszg byc¢
odstoniete podczas pracy. Konieczny jest doptyw
wystarczajgcej ilosci powietrza. Nie przyklejac
niczego do szczelin wentylacyjnych, oprawek
gniazd mocy i synchronizacyjnych . Nie stawiac
zadnych przedmiotow (narzedzi, kubkow do kawy,
etc.) na generatorze.

» Systemy blyskowe nie mogg by¢ uzywane w
srodowisku zagrozonym wybuchem. Materiaty
palne np.. materialty dekoracyjne, papier, etc. nie
mogaq by¢ sktadowane w bezposrednim sagsiedztwie
generatorow i lamp btyskowych .

“' * Generatory muszg byc¢ chronione przed wilgociq i
rozpylong woda.

* Nie podtgczac akcesoridéw pochodzacych od innych
producentow nawet jesli wyposazone sg w takie
same lub podobne wtyki.

* Generatory zwisajgce z pantograféw Iub sufitu
muszg by¢é podwodjnie zabezpieczone przed
upadkiem.

* Nie btyska¢ w oczy z matej odlegtosci gdyz moze
doprowadzi¢ to do uszkodzenia wzroku. Nie
patrze¢ bezposrednio w reflektor lampy, btysk
lampy powinien by¢ wyzwalany rozwaznie.

* Pomieszczenia zamkniete regularnie wietrzy¢ by
zapobiec powstaniu nadmiernego stezenia ozonu
ktorego powstawanie jest naturalnym nastepstwem
wytadowan elektrycznych.

* Podczas sesji tworzacych w studio duze ilosci
kurzu, urzgdzenie musi by¢ przykryte odpowiednim
zabezpieczeniem przeciwpytowym (nie_w_czasie

dziatania).
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4 Dane techniczne
Model seria Generatory Tria
1500
Model typ Speed 1500 S 3000 S 6000 S
Energia btysku: 1500 J 1500 J 3000 J 6000 J
Przystona z 1 m, 100 ASA,
£1/60 s, Klosz 12" 128 4/10 128 5/10 180 5/10 256 6/10
Najkrotszy czas btysku, t 0,5
z1EHPro M.in.i: 1/1500 s 1/800 s 1/450 s 1/440 s a
z 1 EH Pro Mini Speed: 1/2650 s 1/1520 s 1/820 s 1/790 s b
tadowanie w sek. (230V)
Normalne tad. min. :
: 0,3 0,4 0,6 0,6
Normalne tad. max. : 11 19 2.3 4.3
Regulacja energii btysku: w zakresie 6 f co 1/10 f
. stata
Podziat enerqii: symetryczny asymetria

llos¢ gniazd btyskowych:

Swiatto pilotujgce 230 V: 650 W
115 V: 300 W
Bezpiecznik zaréwki pilot. : 10 AF

Napiecie zasilania:

230 V /50 - 60 Hz;
Wersja Multivoltage: 230 V~ /115 V~

Masa (kg): 8,3 8,0 9,3 17,1

Wymiary (z D: 34,5 34,5 34,5 34,5
uchwytem) in cm S: 19,5 19,5 19,5 19,5
W: 28,5 28,5 28,5 44

Art. Nr wersja 230 V: 3500 3515 3530 3560

Multivoltage: 3600 3615 3630 3660

*: Dane techniczne mogq sie zmienia¢. Podano wartosci dla napiecia 230V/50Hz .
a: gtowica MH 6000 podtaczona do gniazda 100%
b: gtowica MH 3000 Speed podtgczona do gniazda 50%

32
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5

10
11
12
13

14
14a
14b
14c
15
16

17

18
19
20
21
22

Przeglad sterowania

10 AF:

Bezpiecznik zardwki pilotujgcej 10 AF
230 V~ /50 - 60 Hz:

Gniazdo zasilania

ON:
Wytacznik zasilania WL / WYL

SYNC:
Gniazdo synchronizacyjne
BIAS

FC:
Flash Check

LAMP:
Swiatto pilotujace WL / WYL

AUDIO:

Dzwiekowa sygnalizacja natadowania WL / WYL
FREE / PROP

Swiatto pilotujgce: NIEZALEZ. lub PROPORC.

SLAVE:
Fotocela WLt / WYL

Kontrolka natadowania
(Swiecenie oznacza gotowos¢ do btysku)

SLOW:
Powolne tadowanie

TEST:
Reczne wyzwolenie btysku

Gniazda btyskowe 1, 2 3

Gniazdo 1 (Gniazdo 50%, tylko w Tria 6000 S)
Gniazdo 2 (Gniazdo 50%, tylko w Tria 6000 S)
Gniazdo 3 (Gniazdo 100%, tylko w Tria 6000 S)
Wylaczniki gtowic btyskowych

Gniazdo sterownikow 1, 2

Podtgcznie sterownika kablowego RC-X

ID:

Numer identyfikacyjny generatora

Fotocela

Wyswietlacz LED swiatta pilotujgcego
Wyswietlacz LED energii btysku
Regulacja mocy swiatta pilotujgcego
Regulacja energii btysku
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34

6

Uruchomienie

Wskazowki bezpiecznej pracy z gtowica btyskowa

Dla unikniecia uszkodzenia palnika lampy, nalezy
montowac reflektory i elementy formujgce sSwiatto
(Softboxy etc.)_przed uzyciem i wtgczeniem urzgdzenia.
Nie przesuwaC generatorow i gtowic podczas ich
dziatania. WytgczaC urzadzenie przed kazdg zmiang
reflektoréw lub przesunieciem jednostki w inne miejsce.

Uwaga: klosze , adaptery i inne akcesoria nagrzewajq
Sie podczas dtuzszego dziatania. W celu unikniecia
oparzen, postugiwac sie materiatem izolacyjnym albo
odczekac az czesci ostygna.

Uszkodzony palnik blyskowy jest szczegdlnie
niebezpieczny poniewaz odstoniete zostaja
natadowane pradem elektrody i pojawia sie grozba
dotkniecia ich. W przypadku zniszczenia palnika,
nalezy natychmiast odiagczy¢ od generatora gtowice
blyskowa i wysta¢ do autoryzowanego serwisu
HENSEL’a . Nie wystarczy jedynie wytaczenie glowicy
btyskowej. Kondensatory wewnatrz generatora moga
by¢ ciagle naladowane i niebezpieczne wysokie
napiecie ciagle moze by¢ obecne na elektrodach
uszkodzonego palnika btyskowego.

Zamocowanie

Podczas montowania na pantografie, wiszgca gtowica
btyskowa powinna by¢ podwdjnie chroniona przed
upadkiem. Wykonuje sie to przez dokrecenie Sruby
zabezpieczajgcej na uchwycie U- ksztaltnym (system
gtowic MH) Ilub przekrecenie sruby na gtowicy kulowej
(system gtowic EHT) . Zgodnie z obowigzujacymi
przepisami bezpieczenstwa, w celu dodatkowego
zabezpieczenia, niezbedne jest jednak uzycie linki
bezpieczenstwa (Art. Nr 769).

Linka bezpieczehstwa powinna by¢ przeprowadzona
przez uchwyt gtowicy btyskowej, a nastepnie
zamocowana przez zacisniecie na pantografie lub
"oczku" wbdzka pantografu .
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Wydzielanie ciepta

W zwigzku z uzywaniem Swiatta pilotujgcego oraz
btyskowego duzej mocy, kazdy generator i kazda
gtowica btyskowa emitujg ciepto. Moze to spowodowac
rozgrzanie sie czesci urzadzenia do niebezpiecznego
poziomu. Nalezy zwraca¢ uwage by generatory i gtowice
btyskowe byly dostatecznie oddalone od palnych
rekwizytdw. Nalezy zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza i upewni¢ sie, ze szczeliny wentylacyjne
generatorow i gtowic btyskowych sg drozne. Nie
dopuszczac¢ do pracy generatorow i gtowic btyskowych
bez nadzoru. Z powodu niebezpieczenstwa przegrzania,
Swiatto pilotujgce nie powinno byc¢ nigdy wtgczane na
petng moc przez dtuzej niz 20 minut. Nastepnie powinno
byé zapewnione adekwatne chtodzenie. Swiatto
pilotujgce nigdy nie powinno by¢ uzywane do oswietlenia
studia lecz jedynie jako wsparcie przy ustawianiu ostrosci
i ustalaniu rozktadu szczegotow w Swiattach i cieniach.

Alimatyzacja

Przy przenoszeniu generatora z jednej strefy klimatycznej
do drugiej (z miejsca chtodnego do cieptego), urzadzenie
powinno przed wtgczeniem staC przez pewien czas w
pomieszczeniu, w ktorym bedzie dziatato. Zapobiega to
wewnetrznym zwarciom, ktére mogg by¢ spowodowane
przez ewentualng kondensacje kropli wody.

Ustawianie
Generatory TRIA mogg pracowa¢ w pozycji stojgcej lub
lezace;.

Podtacznie do pradu
Wersja 230 V

Uwaga: Przed podfgczeniem generatora do Zzrodta
zasilania, nalezy sie upewnicC, ze napiecie zrodfa pradu
odpowiada informacjom  podanym na tabliczce
znamionowej generatora. Tabliczke te mozna znalez¢ na
spodniej czesci urzgdzenia.

Wersja Multivoltage
Generator dostosowuje sie do napiecia zasilania.

Generator moze by¢é poditaczony do zrodia zasilania
wylacznie za pomoca gniazda z uziemieniem.

O
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WiozyC wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda 2 a
nastepnie podtgczy¢ kabel do zrédta pradu

Bezpieczniki
Gniazdka sieciowe w budynku

Ue=230V Ue=115V

Powolne tadowanie: 10 A 16 A

Normalne tadowanie: 16 A 20 A

Bezpieczniki zarowki pilotujgce;j

Bezpiecznik 1 jest gtownym bezpiecznikiem zarowki
pilotujgcej. Upewnij sie, ze uzywane sg wylgcznie
bezpieczniki o wymaganej wartosci 10 A. .

Bezpiecznik zaréwki halogenowej w gtowicy btyskowej
Bezpiecznik topikowy 5 x 20 mm.

Uwaga: Upewnij sie, ze uzyty zostat wtaSciwy typ zarowki
pilotujgcej dostosowany do napiecia zasilania oraz czy
zabezpieczony jest wifasciwym typem bezpiecznikow
(tabela ponizej):

Ue =230V Ue=115V
Halogen 300W 2 A szybki 4 A szybki
Halogen 650W 4 Aszybki | = -

Zapasowe bezpieczniki do generatorow
Zapasowe bezpieczniki znajdujg sie w uchwycie do
przenoszenia generatora.

Podtaczanie gtowic btyskowych

Uwaga: Przed podfgczeniem gfowicy btyskowej do
generatora TRIA, nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilania i
upewnic sie, ze gtowica moze z nim wspotpracowac
(115V--/ 230V- / Multivoltage).

Linia gtowic btyskowych EH zostata zaprojektowana do
wspotdziatania z generatorami TRIA. Mozliwe jest takze
uzycie do TRIA gtowic MH. Tabela ponizej daje przeglad
wiasciwych kombinacji gtowica / generator:
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Generator Glowice blyskowe
Tria seria EH PRO Seria MH
1500 Speed 3000, 6000 3000, 6000
1500 S 3000, 6000 3000, 6000
3000 S 3000, 6000 3000, 6000
6000 S 3000, 6000 3000, 6000

Dopuszczalne obcigzenie fadowania gtowicy btyskowej
bedzie monitorowane przez mikroprocesor. W przypadku
podtgczenia do generatora niedopuszczalnej gtowicy
btyskowej mechanizm kodujacy zablokuje wyzwolenie
btysku lub zmniejszy energie btysku na gtowicy. Do
gtowic btyskowych uzywane powinny by¢ wytacznie kable
z kodowanym podtgczeniem. Kable te mozna zamowic
po doktadnym wyspecyfikowaniu w Hensel-Visit.

Nie nalezy uzywacC gtowic btyskowych z Zzaréwkami
halogenowymi, ktére nie sg wyposazone w wentylator,
poniewaz w czasie btyskow o duzej czestotliwosci
(krotkie przerwy miedzy btyskami) mogaq ulec zniszczeniu
zarowno gtowice btyskowe jak i generator.

Inniu producenci

Mimo ze podobne oprawki lamp oraz wtyki stosowane sg
rowniez przez innych producentéw, gtowice btyskowe
innych producentdw nie moga byC bezposrednio
podtgczane do generatorow TRIA . W kazdym przypadku
wymaga to zastosowania przewodoéw adaptujgcych.
Prosze pytac o nie w przedstawicielstwie Hensel.

llos¢ podiacznych gtowic btyskowych

Dozwolone jest jednoczesne podigczenie do generatora
max. 3 gtowic btyskowych. Nie moze by¢ przekraczana
maksymalna dopuszczalna energia btysku gtowic.

Podziat energii btysku

Podziat energii btysku wykonywany jest symetrycznie na
14 trzy oprawy palnikow btyskowych 14.
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Podtaczenie wtykow gtowicy bltyskowej

* Przed pofaczeniem wtyku gtowicy nalezy wytgczyc
wytgcznik sterowania gtowicy 15 i wytgczyC
¢ generator uzywajgc gtownego wytgcznika 3.
* » Uzywac wtykow i gniazd w dobrym stanie.

Wtyk lampy mocowany jest przy uzyciu mechanicznego
14 zacisku. Aby zamocowaC wtyczke w gniezdzie, nalezy

witozyC wtyk w oprawke gniazda 14 lekko przechylajgc do

przodu a nastepnie nacisng¢ wtyk w tylnej czesci w

poblizu kabla.

Aby roztgczyC wtyk, nalezy odciggng¢ zacisk i pociggnac

wtyczke do gory.

System Plugmatic

Gniazda btyskowe 14 wyposazone zostaty w system
ochronny HENSEL  “Plugmatic’. Umozliwia on
bezpieczne roztagczanie i ponowne podtgczanie gtowic
btyskowych do generatora. Mikro wytgcznik zapewnia
pojawienie sie napiecia dopiero po petnym wecisnieciu
wtyku do gniazda.

Nalezy jednak pamietaé, ze wtyki moga by¢ wiaczane
i roztaczane tylko wtedy gdy generator jest
wytaczony wytacznikiem gtéwnym zasilania.

Wiaczanie / wytaczanie gtowic btyskowych
Po podtgczeniu wtykow gtowicy w celu jej uruchomienia
musi by¢ wigczony wytacznik sterujgcy gtowicy 15.

15 Wiaczenie gtowicy btyskowej sygnalizowane jest
Swiecgcg diodg kontrolna.
7 Eksploatacja
Wiaczanie i wylaczanie zasilania
3: Weciskajgc przetacznik 3 odpowiednio witgczasz lub
ON / OFF wytgczasz zasilanie generatora.
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SYNC

10:
SLAVE

Strobe Wizard
Plus

Synchronizacja (wyzwalanie btysku)

Synchronizacja poprzez kabel

Poprzez gniazdo synchronizacji 4 generator mozna

poditgczyé do aparatu uzywajac kabla zakonhczonego

wtyczkg 6,3 mm "jack".

. Mozesz potaczy¢ ze sobg wiele generatoréw
wykorzystujgc drugie gniazdo synchronizacyjne 4.

Obwdd synchronizacji gwarantuje bezpieczng
synchronizacje nawet w przypadku starszych modeli
aparatbw z mechanicznymi stykami. Ze wzgledu na
wielkie zréznicowanie obwoddéw  elektronicznych
kontrolujgcych synchronizacje w aparatach, nie bierzemy
odpowiedzialnosci za mozliwe uszkodzenia obwoddéw
wyzwolenia btysku w aparatach. Prosze skontaktowac sie
z producentem aparatu przed uzyciem nietypowego
aparatu.

Synchronizacja poprzez fotocele

Generator moze by¢é wyzwalany poprzez wbudowang
fotocele 18. Synchronizacja jest wtedy uruchamiana
przez swiatto btyskowe emitowane przez inne lampy w
studio. Funkcja fotoceli jest uruchamiana przez
nacisniecie przycisku 10 i zaswiecenie sie diody.
Fotocela jest fotokomoérkg impulsowa. Dziata tylko
wowczas gdy wyzwolony btysk ma wiekszg site niz swiatto
otoczenia. W pewnych sytuacjach zastonieta fotocela
moze nie zadziataC. Jesli nie mozna temu zapobiec,
prosze wylaczy¢ fotocele wciskajgc przycisk 10 i
uruchamiac btysk przy pomocy kabla .

Synchronizacja przez system radiowy Strobe Wizard Plus

System wyzwalania radiowego Hensel Strobe Wizard
Plus, ztozony z nadajnika i odbiornika, jest dostepny
opcjonalnie jako akcesoria. Technika radiowa pozwala na
jego uzytkowanie niezaleznie od czynnikdw otoczenia
takich jak swiatto zastane ktore moze zakidcac¢ dziatanie
fotoceli. Mozesz wyzwoli¢ btysk nawet jesli generator jest
poza zasiegiem twojego wzroku (> 40 m w otwartej
przestrzeni).

Nadajnik radiowy podiacza sie do aparatu przy uzyciu
dostarczonego kabla synchronizacyjnego Ilub goracej
stopki. Upewnij sie, ze zabezpieczytes nadajnik przez
wysunieciem przy pomocy nakretki zaciskowej .

HENSEL-VISIT GmbH & Co. KG 39



Podrecznik uzytkownika // Generatory serii Tria S

Kanat roboczy wybierasz uzywajac przetacznika z boku
nadajnika. Do wyboru sg 3 kanaty i dodatkowo opcja

‘All°.

Odbiornik  radiowy nalezy wcisng¢ w gniazdo
4: synchronizacyjne generatora 4. Do zmiany kanatu stuzy
SYNC przetgcznik Slizgowy odbiornika. Dostepne sg 3 kanaty

robocze. W zaleznosci od wybranego kanatu btysk moze
zosta¢ wyzwolony poprzez wcisniecie przycisku TEST 13
lub wyzwolenie migawki aparatu. W przypadku wyboru
opcji ‘All' na nadajniku, wyzwolone zostang wszystkie
odbiorniki w zasiegu nadajnika niezaleznie od numeréw
kanatéw ustawionych na odbiornikach.

W kazdym przypadku, przed uruchomieniem nalezy
uwaznie przeczytaC instrukcje obstugi  systemu
wyzwalania radiowego HENSEL Strobe Wizard Plus.

Btysk testowy

%ST Aby wyzwoli¢ blysk testowy przycisnij przycisk TEST 13.

Podzial energii btysku pomiedzy gniazda
Energia btysku generatorow Tria 1500 S, 1500 Speed i
3000 S jest dzielona symetrycznie pomiedzy 3 gniazda
14 .
Tria 6000 S zapewnia staty asymetryczny podziat energii
co opisano w tabeli ponize;j.

14a, 14b, 14c Gniazdo 1 oznaczono 14a, gniazdo 2 oznaczono 14b a
giazdo 3 oznaczono 14c.

Tabela: Gniazda w Tria 6000 S

Gniazdo1 (50%) | Gniazdo2 (50%) | Gniazdo3 (100%)
3000 | e e
---------- 3000 J e
-------------------- 6000 J
1500 J 1500 | e
---------- 3000 J 3000 J
3000 | ememeeeee- 3000 J

Za sprawg statej asymetrii w Tria 6000 S, mozliwe jest
podtgcznie gtowic o energii maksymalnej 3000 J do
gniazd 1 2.
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Regulacja energii btysku
Energie btysku mozna regulowa¢ co 1/10 stopnia

22 przystony. Regulacja (pokretto 22) obejmuje zakres 6
stopni przystony (1/1 do 1/32).
Sterownik na kabel RC-X (akcesoria, Art. Nr 3310)
20 pozwala na regulacje energii btysku ze skokiem co 2/10
stopnia przystony. Informacja o parametrach wyjsciowych
btysku wyswietlana  jest na dwucyfrowym siedmio
segmentowym wyswietlaczu 20. (tabela ponizej).
Tabela: Sterowanie energig btysku
Wyswietlacz | Energia blysku (J) / Generator Tria
WED 15005 | 30005 | e000s | OO0
peed
10 1500 3000 6000 1500
9.0 750 1500 3000 750
8.0 375 750 1500 375
7.0 187 375 750 187
6.0 93 187 375 93
5.0 46 93 187 46
Gotowos¢ do btysku
Gotowo$¢ do btysku jest sygnalizowana poprzez
READY . zapalong kontrolke READY 11 (zielona)
FC . zapalone swiatto pilotujgce gdy wiaczony jest tryb
Flash Check (przycisk 6)
AUDIO . sygnat akustyczny, gdy wigczone jest AUDIO 8.
System APD
W przypadku zmniejszenia sity btysku, zmagazynowana
energia zostaje roztadowana w postaci ciepta za pomocg
systemu APD (Automatic Power Drop). Nie nastgpi
wyzwolenie btysku. Po wytgczeniu generatora zostanie
on automatycznie roztadowany.
Swiatto pilotujace
7 Swiatto zaréwki pilotujgcej wtaczane jest za pomoca
LAMP wytacznika 7. Wiaczenie zarowki pilotujgcej nastepuje

tylko wtedy gdy wiaczona jest gtowica btyskowa i jej
lampa modelujgca - wytaczniki na obudowie gtowicy
btyskowe;j.
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9.

FREE

BIAS

|O'J

42

FREE / PROP

Gdy przetgcznik 9 ustawiony jest w pozycji "FREE”
mozliwe jest regulowanie mocy zarowki pilotujgcej za
pomocg potencjometru sterowania 21 niezaleznie od
wybranej ustawien energii btysku. Aby zachowacd relacje
proporcjonalnosci miedzy zarowka pilotujgcg a btyskiem,
nalezy przetagcznik 9 ustawi¢ na "PROP”. W takim
przypadku potencjometr 21 sterowania Zardwkag
pilotujacg przestaje dziata. Tryb pracy wskazuje dioda .
Obracajg¢ potencjometr 21 mozesz regulowaé mocg
zaréwki pilotujgcej co 1/10 f w zakresie 6 f. Wartosc
nastawy wyswietlana jest na dwucyfrowym siedmio-
segmentowym wyswietlaczu 19.

BIAS

W przypadku stosowania kilku lamp btyskowych (kilku
generatoréw) przydatne moze by¢ wyregulowanie Swiatta
pilotujgcego. Aby zmniejszyC iloSC swiatta o 1 stopien
przystony Ilub 2 stopnie przystony nalezy ustawic
przetacznik BIAS 5 odpowiednio na (-1f) badz (-2f).
Zapala sie dioda kontrolna.

Flash Check

Jesli ta funkcja jest wigczona za pomocg przetgcznika 6
(zapala sie dioda kontrolna), to lampa pilotujgca jest
wytaczana po btysku i wiaczana ponownie po
osiaggnieciu ustawionego poziomu energii. Wskazuje to
zarowno na prawidtowe natadowanie jak i gotowosc¢ do
btysku. Tryb dziata przy podtaczonej minimum jednej
gtowicy btyskowe.

Audio

Gotowosc¢ do btysku po natadowaniu sygnalizowana jest
dzwiekiem. Moze by¢ on wigczony (pali sie dioda
kontrolna) lub wytgczony za pomoca przetgcznika 8
AUDIO. Rodzaj dzwieku zwigzana jest z numerem ID.
Tym samym wybierajgc rozne numery ID mozna uzyskac
rozne wysokosci dzwieku.

Numer identyfikacyjny

Przez nacisniecie przycisku 17 uzyskuje sie numer
identyfikacyjny (0...9), ktéry moze byC¢ przypisany
poszczegodlnemu generatorowi (gdy jest ich kilka). Numer
ID bedzie wyswietlany na wyswietlaczu LED.
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13:
TEST

12:
SLOW

16:
REMOTE 1

Btysk testowy
Naciskajgc przycisk 13 mozna wyzwoli¢ btysk testowy.

Powolne tadowanie

Aby umozliwi¢ dziatanie generatoréow wysokiej mocy z
niskim obcigzeniem sieci zasilajgcej, generator powinien
by¢ tadowany z uzyciem dtugiego czasu tadowania.
Realizuje sie to za pomocg przetgcznika 12 (zapala sie
dioda kontrolna). Podczas pierwszego tadowania
generator przetagcza sie automatycznie na wolne
tadowanie na 10 sekund. Korzyscig wynikajgca z takiego
rozwigzania jest to, ze je$li jednostka nie byta przez
pewien czas uzywana, to kondensator bedzie lepiej
tadowany i formowany w trakcie wstepnego tadowania i
zapobiegnie  to  spaleniu  stabszych  gtéwnych
bezpiecznikdéw zasilania.

Gniazdo sterownika kablowego
Gniazdo Remote 1

Generator TRIA moze by¢ obstugiwany przy uzyciu
panelu na jego ptycie czotowej Ilub w zakresie
najwazniejszych funkcji za pomocg Sterownika na kabel
RC-X, dostepnego w ramach akcesoriéw (Art. Nr 3310).
Jednostka zdalnego sterowania podtgczana jest za
pomocg dostarczanego przewodu podtgczanego do
gniazda zdalnego sterowania 16 generatora.

dostepne sg nastepujgce funkcje:

« STBY
Nacisniecie STBY powoduje przejscie generatora w
stan oczekiwania. Wyswietlacze 19 i 20 pokazujg
“EE/EE".

* PILOT

Nacisniecie przycisku PILOT wigcza lub wytgcza
funkcje PROP dla zarowki pilotujgcej. Lampa pilotujgca
Swieci proporcjonalnie do wybranej energii btysku.

* Flash control

Przez obrot potencjometru kontroli energii btysku
mozna definiowa¢ btysk z doktadnoscia 2/10 f w
zakresie 6 f.

* READY
Zapalenie sie sygnalizuje gotowos¢ do btysku.
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16:
REMOTE 2

(M)

44

« TEST
Nacisniecie przycisku TEST umozliwia reczne
wyzwolenie btysku.

« SYNC
Udostepnione zostaje dodatkowe gniazdo
synchronizacyijne.

Gniazdo Remote 2

Uzywajgc drugiego gniazda zdalnego sterowania 16
mozna  wzbogaci¢ funkcje  generatora  poprzez
podfgczenie  komputera klasy PC. Konieczne jest
dokupienie transmitera radiowego FLASH LINK (Art. Nr
3900)

Rozwigzywanie problemoéw

Er01-ErQ7

Te informacje o wystgpieniu btedéw pojawiajg sie wtedy,
gdy jedna lub wiecej gtowic btyskowych nie btysneto. Dla
zresetowania nalezy nacisng¢ odpowiedni wigcznik
kontrolny gtowicy 15.

Btad Nie blysneta
Er 01 Gtlowica 1

Er 02 Gtlowica 2

Er 03 Giowica 3

Er 04 Glowica 1i 2
Er 05 Gtowica 113
Er 06 Gtowica 2i 3
Er 07 Glowica 1,2i 3
Er21 —Er34

Informacja o btedzie przegrzania. Zniknie automatycznie
po uruchomieniu wentylatora i ochtodzeniu gtowicy.

Er40 —Er43

Informacja o btedzie tadowania lub innych btedach. Aby
ja skasowac¢ wcisnij gtdbwny wytgcznik zasilania 3.
Prosze skontaktowa¢ sie z serwisem Hensel jesli
wiadomosc¢ o btedzie 40-43 bedzie sie powtarzata.
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8 Konserwacja

Generator TRIA nie wymaga specjalnej konserwacji ze
strony uzytkownika. Od czasu do czasu powinien byc¢
usuwany z niego na sucho kurz. Przed rozpoczeciem
czyszczenia nalezy urzadzenie odtgczy¢ od zrodta pradu.

Uwaga:
Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ zadnej

czesci urzadzenia. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do serwisowania przez uzytkownika. Wystepuje w
nim niebezpieczne wysokie napiecie. W przypadku
trudnosci z uzytkowaniem nalezy powiadomic
swojego dostawce.

Wymiana bezpiecznikéw

W  przypadku uszkodzenia bezpiecznika 1 Zarowki
pilotujgcej nalezy go wymieni¢ po wytgczeniu urzgdzenia
gtowicy i odtgczeniu od zrodta zasilania.

1

Uwaga:
Nigdy nie nalezy naprawia¢ Ilub  mostkowac

bezpiecznikow. UzywaC  wytqcznie  nastepujgcych
bezpiecznikbw odpowiadajgcych normom IEC 127-2/1 |
EN 60127-2/1 (wypetnione piaskiem), odpowiednio:

Bezpiecznik generatora TRIA:
10 AF szybki

Bezpieczniki podtgczonych gtowic:

Ue =230V Ue=115V

300 W halogen : 2 A szybki 4 A szybki

650 W halogen : 4 Aszybki | = -——--

Zapasowe bezpieczniki generatora

Bezpieczniki zapasowe zostaty umieszczone w uchwycie
do przenoszenia generatora.
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Regularne przeglady

Unijne przepisy bezpieczenstwa naktadajg obowigzek
regularnych  przegladow i konserwacji systemow
elektrycznych i urzadzen. Lampy i akcesoria muszg by¢
reqgularnie sprawdzane pod katem bezpieczenstwa
obstugi. Coroczny przeglad urzadzenia zapewnia
bezpieczenstwo uzytkownika i jest zabezpieczeniem
inwestycji finansowej w sprzet.

Zwrot do serwisu
Dla zapewnienia maksymalnej ochrony wysytanego do
serwisu urzadzenia nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania

9 Utylizacja

Materiaty opakowaniowe muszg by¢ sktadowane osobno i
skierowane do recyklingu. Urzadzenia uszkodzone badz
zniszczone muszg byC przekazane do recyklingu czesci i
podzespotow elektronicznych.
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10 Akcesoria

Dostepna jest szeroka gama uzytecznych akcesoriow.

Polecamy Ci:
S . Pierscienie do tgczenia, 4 szt. Art. Nr 9590521
{ \@ . Gtowice btyskowe serii EH
\? ‘ . Sterownik kablowy RC-X, Art. Nr 3310
. System wyzwalania radiowego
Strobe Wizard Plus Art. Nr 3952
. Spoty

. Zrodia $wiatta liniowego
. Klosze, softboksy, Autolight
. Parasole

Zwr6¢ uwage na dopuszczalng maksymalng energie
btysku gtowicy przed jej przytagczeniem do generatora.

11 Serwis

Wylaczny autoryzowany serwis gwarancyjny i
pogwarancyjny

Warsztat Naprawy Urzadzen Elektronicznych
mgr. inz. Krzysztof Gotebiowski

ul. Postepu 19 lok. 23

02-676 Warszawa

Tel: +48 22 8574123
Kom: +48 601 179169
Internet: www.flesze.com.pl
E-Mail: sp5rdn@wp.pl
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Declaration of Conformity - TRIA S_01.doc

Declaration of Conformity

for Electromagnetic Compatibility and Safety

Manufacturer: HENSEL Studiotechnik GmbH & Co.KG
Robert-Bunsen-Str. 3
97076 Wirzburg
Germany
Owner of Certification: HENSEL Studiotechnik GmbH & Co.KG
Robert-Bunsen-Str. 3
97076 Wirzburg
Germany
Test Report: of Mai 11, 2010
Product: TRIA 1500 S, TRIA 1500 Speed, TRIA 3000 S, TRIA 6000 S
Description: Emission and Interference Resistance
Standards: EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007

This declaration of conformity is made by the above mentioned manufacturer according to article 10, paragraph
1, of the governing EU- directives 2004/108/EC referring to electromagnetic compatibility and safety for bringing
the statutory instruments of the Member States into lines with each other. This declaration does not make any
statement according to requirements of other provisions concerning the electromagnetic compatibility and
safety.

Description: Low Voltage Directive
Standards: EN 60065:2002+A1:2006+Cor.:2007+A11:2008

EN 60598-1:2008+A11:2009
EN 60598-2-9:1989+A1:1994

This declaration of conformity is made by the above mentioned manufacturer according to article 10, paragraph
1, of the Governing EU- directives 2006/95/EC referring to electrical items for usage within specified voltage
limits.

This declaration of conformity is the result of testing samples of the products submitted, in accordance with the
provisions of the relevant specific standards.

Date: Mai 11, 2010

Manufactyrér

E Stumpf
- Managing Director -
HENSEL Studiotechnik
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